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Article 43
The Registry .

The Registry shall be responsible for the
- non-judicial aspects of the administration
and servicing of the Court, without preju-
© dice to the functions and powers of the Pros-
‘ecutor in accordance with article 42.

The Registry shall be headed by the Regis-

trar, who shall be the principal administra-
- tive officer of the Court. The Registrar shall

exercise his or her functions under the au-

thority of the President of the Court.

The Registrar and the Deputy Registrar shall

be persons of high moral character, be high-
~ly competent and have an excellent knowl-
. edge of and be fluent in at least one of the
- working languages of the Court.

. The judges shall elect the Registrar by an ab-
- solute majority by secret ballot, taking into
account any recommendation by the Assem-
bly of States Parties. If the need arises and
upon the recommendation.of the Registrar,
the judges shall elect, in the same manner, a
Deputy Registrar.

The Registrar shall hold ofﬁce for a term of
five years, shall be eligible for re-election
once and shall serve on a full-time basis. The
Deputy Registrar shall hold office for a term

.of five years or such shorter term as may be
‘decided upon by an absolute ‘majority of the

“judges, and may be elected on the basis that

- the Deputy Registrar shall be called upon to

“serve as required.

The Registrar shall set up a Victims and
Witnesses Unit within the Registry. This
~ Unit shall provide, in consultation with the

Office of the Prosecutor, protective meas-

ures and security arrangements, counselling

and other appropriate assistance for witness-
es, victims who appear before the Court, and

- others who are at risk on account of testimo-

- ny given by such witnesses. The Unit shall

include staff with expertise in trauma, in-
cluding trauma related to crimes of sexual
violence.

Article 44
Staff

The Prosecutor and the Registrar shall ap- ‘

point such qualified staff as may be required
to their respective offices. In the case of the

Artikel 43
Justitskontoret

. Justitskontoret skal veere ansvarligt for de
" ikke-judicielle aspekter af administrationen

og betjeningen af domstolen uden at foregri-
be anklagerens funktioner og befojelser i
henhold til artikel 42. .
Justitskontoret skal ledes af Justltssekletae-
ren, der skal vaere domstolens everste admi-

.nistrative . embedsmand. Justitssekretaren

skal ved udevelsen af sine funktioner vere
underlagt domstolens prasident.
Justitssekreteeren og vicejustitssekretaeren
skal veere personer af hgj moralsk anseelse
ogvere i besiddelse af hej kompetence samt
have et indgéende kendskab til og beherske
flydende mindst ét af domstolens arbejds-
sprog.

Dommerne skal ved hemmehg afstemmng
vaelge justitssekretaeren ved. absolut flertal
under hensyntagen til en indstilling fra for-
samlingen af deltagerstater. Efter behov og
efter indstilling. fra justitssekreteeren skal

- dommerne valge en v1cejust1tssekletaar pa
~ samme méde..

Justitssekretzeren skal beklede embedet for
en periode af 5 &r, skal kunne genvelges én
gang, og skal gare tjeneste pa fuld tid. Vice-
justitssekreteeren skal beklede sit embede
for en periode af 5 ar eller sidan kortere pe-
riode, som dommerne matte beslutte med

absolut flertal, og kan veelges saledes, at

Vlcejustltssekretzeren skal kunne gmc tjene-

~ ste efter behov. .
. Justitssekretaeren skal nedsxtte en enhed for

ofre og vidner under justitskontoret. Denne’
enhed skal i samrad med anklagerens kontor
tilvejebringe  beskyttelsesforanstaltninger
og sikkerhedsarrangementer, radgivning og
anden passende bistand til vidner, ofre, som
mgader for domstolen, og andre, som er i fare

.- pa grund af afgivne vidneforklaringer. En-
- heden skal omfatte personale med ekspertise

i traumer; herunder traumer, der hidrerer fra

.- seksuelle overgreb.

“Artikel 44
_ Personale
Anklageren og justitssekreteren skal udpe-
ge det nedvendige kvalificeréde personale

til deres respektive kontorer. For anklage-



